
šumma awīlum ina dīnim ana šībūt sarrātim ūṣiamma 

dīnum „soud“ 

šībūtum „svědectví“ 

sartum f., pl. sarrātum „lež“ 

ūṣiamma „předstoupil(a)“ 

 

šumma dīnum šū dīn napištim awīlum šū iddâk 

napištum f., pl. napšātum „život“ 

iddâk „bude zabit(a)“ 

 

šajjamānum ilik eqlim kirîm u bītim ša išammu illak 

šajjamānum „kupující“ 

ilkum „služba“ 

bītum „dům“ 

ša išammu „který koupil(a)“ 

illak „půjde; bude vykonávat (službu)“ 

 

ana bēl eqlim utār 

utār „vrátí“ 

 

qaqqad kaspim ana tamkārim utār 

qaqqadu „hodnota“ 

kaspum „stříbro“ 

tamkārum „obchodník“ 

 

šumma ana šībūt še´im u kaspim ūṣiam aran dīnim šuāti ittanašši 

še´um „obilí“ 

arnum „trest“ 

ittanašši „ponese“ 

 

šumma awīlum lu kaspam lu ḫurāṣam lu wardam lu amtam lu alpam lu immeram lu imēram u 

lu mimma šumšu ina qāt mār awīlim u lu warad awīlim balum šībī u riksātim ištām 

ḫurāṣum „zlato“ 

wardum „otrok“ 

amtum „otrokyně“ 

alpum  „vůl“ 

immerum „ovce“ 

imērum „osel“ 

mimma šumšu „cokoliv“ 

šumum „jméno“ 

qātum f. „ruka“ 

ištām „koupil(a)“ 

 

šumma awīlum mār awīlim ṣeḫram ištariq 

ṣeḫrum „malý“ 

ištariq „ukradl(a)“ 

 

ana numāt bēl bītim īnšu išši 

numātum „majetek, zařízení“ 

īnum f. „oko“ 



išši „vznesl(a)“ 

 

šumma eqlam eršam u lu eqel šamaššammī eršam iddin 

eršum „obdělaný“ 

šamaššammū „sezam“ 

iddin „dal(a)“ 

 

bēl wardim ana mārī mārat awīlim ana wardūtim ul iraggum 

wardūtum „otroctví“ 

ul iraggum „nebude vznášet požadavky“ 

 

bēl ḫulqim ḫuluqšu ileqqe 

ḫulqum „ztracená věc“ 

ileqqe „vezme (si)“ 

 

šalušti eqlim u kirîm ana ummīšu innaddinma 

šaluštum f. „třetina“ 

ummum f. „matka“ 

innaddinma „bude dán(a)“ 

 

šumma awīlum bīš qātīšu ana awīlim iddinma 

bīšum „majetek“ 

 

šumma awīlum ana aššatīšu bītam išrukšim 

 


